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NARIADENIE RADY (ES) & 813/2008
z 11. augusta 2008,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) &. 74/2004, ktorym sa uplatiiuje kone&né vyrovnavacie clo
na dovoz bavlnenej postelnej bielizne s pdvodom v Indii

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2026/97 zo 6. okt6bra
1997 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (1),

so zretefom na cldnok 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 74/2004
z 13. janudra 2004, ktorym sa uplatiiuje konecné vyrovndvacie
clo na dovoz bavlnenej postelnej bielizne s povodom v Indii (3),

so zretelom na ndvrh predloZeny Komisiou po porade
s poradnym vyborom,

kedZe:

A. PREDCHADZAJUCI POSTUP

(1) Nariadenim (ES) ¢. 74/2004 (dalej len ,povodné naria-
denie®) Rada ulozila kone¢né vyrovndvacie clo na dovoz
bavlnenej postelnej bielizne zaradenej pod kdédy KN

ex 63022100  (kédy  TARIC ~ 630221 00 81,
630221 0089), ex63022290  (kod  TARIC
6302229019), ex63023100 (kéd  TARIC
630231 0090), ex63023290  (kéd  TARIC

63023290 19) s povodom v Indii do Spolocenstva.
Vzhladom na vysoky pocet spolupracujicich vyvazaja-
cich vyrobcov prislusného vyrobku v Indii sa v stlade
s clankom 27 nariadenia (ES) & 2026/97 (dalej len
,zdkladné nariadenie®) vybrala vzorka a spolo¢nostiam,
ktoré boli sticastou tejto vzorky, sa ulozili individudlne
colné sadzby v rozpiti od 4,4 % do 10,4 %, kym inym
spolupracujiicim  spolo¢nostiam, ktoré neboli stcastou
vzorky, sa ulozila colnd sadzba vo vyske 7,6 %. Vietkym
ostatnym spolo¢nostiam bola uloZend zostatkova colnd
sadzba vo vyske 10,4 %.

(2) V clanku 2 zakladného nariadenia sa stanovuje, Ze ak
novy vyvazajici vyrobca v Indii poskytne Komisii dosta-
toné dokazy, ze do Spolocenstva nevyvazal vyrobky

" U.v. ES L 288, 21.10.1997, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 461/2004 (U. v. EU L 77, 13.3.2004,
s. 12).

? U.v. EU L 12, 17.1.2004, s. 1. Nariadenie ngposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1840/2006 (U. v. EU L 355,
15.12.2006, s. 4).

(
(

3
4

)
)

opisané v ¢lanku 1 ods. 1 uvedeného nariadenia pocas
obdobia presetrovania (od 1. oktébra 2001 do
30. septembra 2002) (dalej len ,prvd podmienka“), Ze
nie je prepojeny s inymi vyvozcami ani vyrobcami
v Indii, na ktorych sa vztahuji antisubvenéné opatrenia
ulozené prostrednictvom uvedeného nariadenia (dalej len
,druhd podmienka“), a ze v skutocnosti do Spolocenstva
vyvazal prislusné vyrobky po obdobi preSetrovania, na
ktorom sti dané opatrenia zalozené, alebo sa neodvola-
telnym sposobom zmluvne zaviazal na vyvoz vyznam-
ného mnozstva prislusnych vyrobkov do Spolocenstva
(dalej len ,tretia podmienka®), ¢lanok 1 ods. 3 uvedeného
nariadenia sa moze zmenit a doplnif udelenim colnej
sadzby, ktord sa uplatiuje v pripade spolupracujicich
spolo¢nosti, ktoré nie st sticastou vzorky, t. j. vo vyske
7,6 %, novému vyvdzajicemu vyrobcovi.

Povodné nariadenie sa trikrdt zmenilo a doplnilo, a to
nariadenim Rady (ES) €. 2143/2004 (%), nariadenim Rady
(ES) ¢. 122/2006 (%) a nariadenim (ES) ¢. 1840/2006. Vo
vietkych troch nariadeniach sa do prilohy doplnili ndzvy
spolo¢nosti vyvazajtcich prislusny vyrobok, ktoré spliiaji
podmienky stanovené v povodnom nariadeni.

B. ZIADOSTI NOVYCH VYVOZCOV/VYROBCOV

Od uverejnenia  predchddzajiiceho  pozmenujiceho
a dopliujiceho nariadenia dvadsat indickych spolo¢nosti
predlozilo ziadost o udelenie rovnakého $tatatu, aky
maju spolocnosti, ktoré v pévodnom presetrovani spolu-
pracovali, ale neboli sicastou vzorky (dalej len ,Statiit
nového vyvazajiceho vyrobeu®).

Tito 20 Ziadatelia boli:

Ziadajtica spolocnost Mesto
KK.P. Textiles Limited Tamil Nadu
Kashmiri Lal Tarun Khanna PVT LTD | Amritsar
Premier Polyweaves Private Limited | Coimbatore
Home Fashions International Kerala
Y. Enterprises Mumbai
KaLaM Designs Ahmedabad
Himatsingka Linens Bangalore
SK.T. Textile Mills Coimbatore

U.v. EU L 370, 17.12.2004, s. 1.
U. v. EU

L 22, 26.1.2006, s. 3.
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Ziadajtica spolocnost Mesto

Shetty Garments Private Ltd. Mumbai
TAVOY Workwear Mumbai
Orient Craft Limited Haryana
GHCL Limited Gujarat
Indo Count Industries Limited Mumbai
Vijayeswari Textiles Limited Coimbatore
Nest Exim Mumbai
Prakash Textiles Coimbatore
Prakash Woven Private Limited. Coimbatore
Sotexpa Qualidis Textiles India Private | Coimbatore
Ltd

BKS Textiles Pvt. Ltd Coimbatore
JDA Textiles Chennai

Jedendst  spolo¢nosti nezaslalo vyplneny dotaznik,
ktorého zdmerom je overit, ¢i splnili podmienky stano-
vené v ¢lanku 2 zdkladného nariadenia, a preto sa ich
Ziadosti zamietli.

Zvy$nych devit spolocnosti predlozilo tplne vyplnené
dotazniky a ich Zziadosti o Statit nového vyvazajiiceho
vyrobcu sa preto zvézili.

V pripade dvoch z uvedenych indickych vyvozcov/vy-
robcov sa poskytnuté dokazy povazovali za dostatocné
na to, aby sa nimi preukdzalo, Ze splnaji podmienky
stanovené v povodnom nariadeni, a aby im na zaklade
toho bola udelend colnd sadzba, ktord sa uplatiuje
v pripade spolupracujticich spolo¢nosti, ktoré neboli st-
¢astou vzorky (t. j. 7,6 %), a aby boli nasledne doplnené
do zoznamu vyvozcov/vyrobcov v prilohe k zdkladnému
nariadeniu, zmenenému a doplnenému nariadenim (ES) €.
2143/2004, nariadenim (ES) ¢. 122/2006 a nariadenim
(ES) & 1840/2006.

Ziadosti o Stattit nového vyvazajticeho vyrobcu zvysnych
siedmich spolo¢nosti sa zamietli z nasledujicich
dovodov.

Dve spolocnosti neposkytli dokazy, ze prislusny vyrobok
vyvéazali do Spolocenstva po obdobi presetrovania alebo
sa neodvolatelnym sposobom zmluvne zaviazali na
vyvoz prislusného vyrobku vo vyznamnom mnoZstve
do Spolocenstva. Tymto nesplnili tretiu podmienku.

(1)

(12)

(13)

(14)

Jedna spolo¢nost neposkytla knihu predaja za posudzo-
vané obdobie, a nemohla tak preukdzat, Ze nevyvizala
prislusny vyrobok pocas obdobia presetrovania. Zistilo
sa, ze dalsia spolo¢nost vyvdzala prislusny vyrobok
pocas obdobia presetrovania. Tieto spolo¢nosti preto
nesplnili prvi podmienku.

Jedna spolo¢nost zaslala vyplneny dotaznik po lehote a v
ziadosti chybali klacové dokumenty. Dalsia spolocnost
nereagovala na pisomné upozornenie so Zziadostou
o dalsie informdcie. Tieto dve spolo¢nosti preto nepo-
skytli dostatoéné dokazy, ktorymi by preukdzali, Ze
splnili podmienky stanovené v poévodnom nariadeni.

Taktiez sa zistilo, Ze jedna spolo¢nost je prepojend so
spolo¢nostou, ktorej ndzov bol uvedeny v povodnom
nariadeni, a jej Ziadost o Statiit nového vyvazajiceho
vyrobcu sa preto zamietol z doévodu nesplnenia druhej

podmienky.

Spoloc¢nosti, ktorym nebol udeleny $tatit nového vyvd-
zajiiceho vyrobcu, boli informované o dévodoch tohto
rozhodnutia a dostali prilezitost pisomne vyjadrit svoj
nazor.

Vsetky ndmietky a podania zo strany zainteresovanych
stran sa prehodnotili a, ak boli oprdvnené, riadne sa
zohladnili,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Do

zoznamu vyrobcov z

Clanok 1

Indie uvedenych v prilohe

k nariadeniu (ES) ¢. 74/2004 sa doplnajii tieto spolocnosti:

Spolo¢nost Mesto

Home Fashions International

Kerala

GHCL Ltd.

Gujarat

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida tc¢innost diiom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 11. augusta 2008
Za Radu

predseda
B. KOUCHNER



